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1 Importante

Seguridad

Atencion a estos simbolos de seguridad

ADVERTENCIA- PRECAUCION
, RISCO DE CHOQUE ELETRICO.

Q DE CHOQ RICO
ATENCAQ - ATENCION

VERIFIQUE SE AVOLTAGEM DE ALIMENTAGAO ESTA
CORRETA PARA SEU APARELHO.
VERIFIQUE QUE EL VOLTAJE DE ALIMENTACION
SEAEL REQUERIDO PARA SU APARATO.
PARAEVITAR RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO ABRAA TAMPA.
CASO PRECISE DE QUALQUER SERVICO, PROCURE A REDE AUTORIZADA PHILIPS.
PARAEVITAR EL RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO, NO QUITE LATAPA.
EN CASO DE REQUERIR SERVICIO, DIRIJASE AL PERSONAL AUTORIZADO DE PHILIPS.
GARANTIA INCLUIDA NO MANUAL DE INSTRUQ()ES
GARANTIAINCLUIDA EN EL INSTRUCTIVO DEL USO

El simbolo del rayo indica que los componentes sin aislamiento dentro de la unidad
pueden generar una descarga eléctrica. Para seguridad de todas las personas de su
hogar, no quite la cubierta del producto.

El signo de exclamacidén indica caracterfsticas importantes cuya informacién debe
leer en los manuales adjuntos a fin de evitar problemas en el funcionamiento y en el
mantenimiento.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, el aparato
no debe exponerse a la lluvia o humedad ni se deben colocar sobre aquél objetos
que contengan liquidos.

ATENCION: Para evitar riesgos de una descarga eléctrica, inserte el enchufe por
completo. (En regiones con enchufes polarizados: Para evitar riesgos de descarga
eléctrica, el ancho de los conectores planos debe coincidir con el ancho de la ranura
de conexiodn).

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

Utilice Unicamente un pafo seco para la limpieza.

OPOWEOEE

No bloquee las aberturas de ventilacion. Realice la instalacion de acuerdo
con las indicaciones del fabricante.



No instale cerca ninguna fuente de calor como, por ejemplo, radiadores,
rejillas de calefaccion, hornos u otros aparatos que produzcan calor
(incluidos los amplificadores).

@ En paises con red eléctrica polarizada, no suprima la funcién de seguridad del
enchufe polarizado o con conexién a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos
conectores planos, uno mas ancho que el otro. Un enchufe con conexion
a tierra tiene dos conectores planos y un tercer conector de conexion
a tierra. El conector plano mas ancho o el tercer conector le ofrecen
seguridad adicional. Si el enchufe suministrado no encaja correctamente en
la toma de corriente, consulte a un electricista para cambiar el conector
obsoleto.

Atencién: Para evitar riesgos de descarga eléctrica, el ancho de los conectores
planos debe coincidir con el ancho de la ranura de conexién y el enchufe debe
insertarse por completo.

Evite que se pise o doble el cable de alimentacion, en particular junto a los
enchufes, tomas de corriente y en el punto donde salen del aparato.

@ Use exclusivamente los dispositivos/accesorios indicados por el fabricante.

@ Use unicamente el carrito, soporte, tripode o mesa indicados por el
fabricante o que se incluya con el aparato. Cuando use un carrito, tenga
cuidado al mover juntos el carrito y el aparato para evitar lesiones, ya que se
puede volcar.

<

@ Desenchufe el aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no lo
utilice durante un periodo largo de tiempo.

El servicio técnico debe realizarlo siempre personal cualificado. Se requerira
servicio de asistencia técnica cuando el aparato sufra algun tipo de dano
como, por ejemplo, que el cable de alimentacion o el enchufe estén
dafados, que se haya derramado liquido o hayan caido objetos dentro del
aparato, que éste se haya expuesto a la lluvia o humedad, que no funcione
normalmente o que se haya caido.



@ ATENCION con el uso de las pilas. Para evitar fugas de las pilas que puedan

causar lesiones corporales, dafos en la propiedad o al aparato:

* Instale todas las pilas correctamente siguiendo las indicaciones de + vy -
del aparato.

. No mezcle pilas (antiguas y nuevas, o de carbdn y alcalinas, etc.).

*  Quite las pilas cuando no use la unidad durante un periodo largo de
tiempo.

*  No exponga las pilas a temperaturas altas, como las que emiten la luz
solar, el fuego o similares.

No exponga el aparato a goteos ni salpicaduras.

@O

No coloque sobre el aparato objetos que puedan suponer un peligro (por
ejemplo, objetos que contengan liquido o velas encendidas).

Este producto puede contener plomo y mercurio. Es posible que la
eliminacién de estos materiales se encuentre bajo regulacion debido a causas
medioambientales. Para obtener informacion sobre la eliminacién o el
reciclaje, pongase en contacto con las autoridades locales o con Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

! Advertencia

* No quite nunca la carcasa de este aparato

* No lubrique ninguna pieza de este aparato.

* No cologue nunca este aparato sobre otro equipo eléctrico.

* No exponga el aparato a la luz solar directa, al calor o a las llamas.

* No mire nunca al haz ldser que estd dentro del aparato.

* Aseglrese de tener siempre un facil acceso al cable de alimentacidn, al enchufe o al adaptador
para desconectar el aparato de la corriente.

*  Siusa el enchufe de alimentacién o un adaptador para desconectar el aparato,
éstos deberdn estar siempre a mano.

Precaucion

* Eluso de controles, los ajustes o el funcionamiento distintos a los aqui descritos pueden producir
exposicion a la radiacién u otras situaciones de peligro.

Aviso

Informacion medioambiental

Se ha suprimido el embalaje innecesario. Hemos intentado que el embalaje sea
facil de separar en tres materiales: cartén (caja), espuma de poliestireno (corcho) y
polietileno (bolsas, ldamina de espuma protectora).



El sistema se compone de materiales que se pueden reciclar y volver a utilizar si lo
desmonta una empresa especializada. Siga la normativa local acerca del desecho de
materiales de embalaje, pilas agotadas y equipos antiguos.

Cualquier cambio o modificacién que se realice en este dispositivo que no esté
aprobada expresamente por Philips Consumer Lifestyle puede anular la autoridad
del usuario para utilizar el equipo.

Reciclaje

&8

El producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta
calidad que pueden reciclarse y reutilizarse.

Cuando vea el simbolo de cubo de basura tachado en un producto, significa que
cumple la Directiva europea 2002/96/EC:

)¢

Nunca se deshaga del producto con el resto de la basura doméstica. Inférmese
acerca de la normativa local sobre el reciclaje de productos eléctricos y
electrdnicos. La eliminacién correcta de un producto usado ayuda a evitar
potencialmente consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
El producto contiene pilas contempladas por la directiva europea 2006/66/EC, que
no se deben tirar con la basura normal del hogar.

Cuando vea el simbolo del cubo de basura con ruedas tachado con el simbolo “Pb”,
significa que las pilas cumplen el requisito estipulado por la directiva para el plomo:

)4

Inférmese de la legislacion local sobre la recogida selectiva de pilas. La eliminacién
correcta de las pilas ayuda a evitar consecuencias potencialmente negativas para el
medio ambiente y la salud humana.

Be responsible
Respect copyrights

La copia no autorizada de material protegido contra copia, incluidos programas
informdticos, archivos, emisiones y grabaciones de sonido, puede infringir los
derechos de copyright y constituir un delito. Este equipo no se debe utilizar para
tales fines.

La grabacién y reproduccién de material pueden exigir una autorizacién. Consulte
la Copyright Act (ley sobre copyright) de 1956 y The Performer's Protection Acts
(leyes de proteccién de los intérpretes) de 1958 a 1972.



Este producto incluye las siguientes etiquetas:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Simbolo de equipo de Clase |l

Este simbolo indica que este producto tiene un sistema de doble aislamiento.

2 CD Soundmachine

Le felicitamos por su compra y le damos la bienvenida a Philips. Para beneficiarse
totalmente de la asistencia que ofrece Philips, registre su producto en www.philips.com/
welcome.

Introduccién

Con el CD Soundmachine, puede:

*  reproducir CD y discos de MP3 o wma

*  escuchar la radio FM/MW (AM)

*  programar la secuencia de reproduccion de las pistas.

Contenido de la caja

Compruebe e identifique el contenido del paquete:
. Unidad principal

*  Cable de alimentacién de CA

+  Cable de CONEXION MP3

*  Manual de usuario

@ Selector de fuente: CD, FM, MW, OFF.
*  Selecciona la fuente de CD, FM, MW (AM) o apaga la unidad

(@ MP3LINK
*  Toma para conectar un dispositivo externo

©)

Pantalla
. Muestra el estado actual.



PUSH TO OPEN

*  Abre o cierra el compartimento de discos.

TUNING+/-

*  Sintoniza emisoras de radio

ALBUM+/-

+  Para CD de MP3: Cambia al dlbum siguiente o anterior en un CD de MP3
41

. Inicia la reproduccién o hace una pausa

<

*  Selecciona la pista anterior o siguiente
*  Realiza una bisqueda hacia adelante o hacia atrds

u

*  Detiene la reproduccién.

*  Borraun programa

MODE

*  Selecciona un modo de reproduccién, repeticion o aleatorio
PROG

. Para CD de MP3: Programa pistas y explora el programa
VOL+/-

*  Ajuste del nivel de volumen

®@ Q0 @ ©

® ©

Antena telescopica

*  Ajusta la recepcién FM

AC MAINS

*  Toma para el cable de alimentacién de CA incluido

®@ @® @ O

Puerta del compartimento de las pilas

®@®

Selector de voltaje

3 Introduccion

Precaucion

* Eluso de controles, los ajustes o el funcionamiento distintos a los aqui descritos pueden producir
exposicién a la radiacién u otras situaciones de peligro




Siga siempre las instrucciones de este capitulo en orden.

Si se pone en contacto con Philips, se le preguntard el nimero de serie y de modelo
del aparato. El nimero de modelo y el nimero de serie estdn en la parte inferior del
aparato. Escriba los nimeros aquf:

Ndmero de modelo

Ndmero de serie

Conexion de la alimentacion de CA

“ Precaucion

* Riesgo de dafios en el dispositivo. Compruebe que el voltaje de la fuente de alimentacién se
corresponde con el voltaje impreso en la parte posterior o inferior de la unidad.

! Advertencia

* Riesgo de descarga eléctrica. No desenchufe nunca el adaptador de CA, tire siempre del enchufe
desde la toma. No tire nunca del cable.

Notas

* Instale el aparato cerca de la toma de la fuente de alimentacién y donde tenga facil acceso a la
toma de CA.
¢ Laplaca de identificacién estd situada en la parte inferior de la unidad principal.

1 Ajuste el selector de voltaje de la parte inferior de la unidad segtin el voltaje de
la red local.

2 Conecte el cable de alimentacién a la toma AC~ MAINS del aparato y a la
toma de la fuente de alimentacién.

Para ahorrar energfa: después del uso, coloque el interruptor de encendido/apagado

en OFF.



Instalacién de las pilas

Notas

* Puede utilizar pilas y la alimentacién de CA como fuente de alimentacién de este aparato.
* Las pilas no se suministran con los accesorios.

1
2

Abra el compartimento de las pilas.

Inserte 6 pilas tipo R14/UM-2/C de 1,5 V con la polaridad correcta (+/-), tal y
como se indica.

Cierre el compartimento de las pilas.




4 Reproduccion de un CD

Nota

* No puede reproducir CD codificados con tecnologias de proteccién de copyright.

Puede reproducir CD de audio disponibles en comercios:

1
2
3

CD grabables (CD-R)

CD regrabables (CD-RW)

CD de MP3

CD de WMA

Cambie el selector de fuente a CD.

Abra el compartimento de CD.

Inserte un CD con la cara impresa hacia arriba y cierre suavemente la tapa del
compartimento de CD.

> Aparece el nimero total de pistas.

Pulse P 1l para iniciar la reproduccidn.

9 Aparece [»].

Para seleccionar una pista, pulse [4¢4»»l.

Para hacer una pausa en la reproduccién de CD, pulse P11
Para reanudar la reproduccién de CD, pulse P11 de nuevo.
Para detener la reproduccién de CD, pulse B.

Busqueda de una parte de una pista

1

2

Durante la reproduccidn, mantenga pulsado [¢4»»
9 EI CD se reproduce a gran velocidad y volumen reducido.

Suelte [44»» para reanudar la reproduccién normal.

Consejo

¢ Cuando la bisqueda alcanza el final de la dltima pista, el CD se detiene.




Selecciéon de un album

Sélo para CD de MP3.
1 Durante la reproduccién, pulse ALBUM+/- para seleccionar un lbum.

Seleccion de modos de reproduccion

1 Pulse MODE varias veces para seleccionar un modo de reproduccién:
. [@2] (repetir): repite una pista
*  [® ALL] (repetir todo) : repite un CD/programa entero
+  [2X] (aleatorio): reproduce pistas en orden aleatorio
2 Paravolvera la reproduccién normal, pulse MODE varias veces hasta que los
iconos de modo de reproduccién desaparezcan.

Consejo

* Al reproducir pistas programadas no se puede seleccionar el modo de reproduccién aleatoria.

Programacion de la secuencia de reproduccion

Puede almacenar hasta 20 pistas en el orden que desee.

1 En modo de parada, pulse PROG para empezar a programar la secuencia de
reproduccion.
% Aparece [PROG] y [PO1].

2 Para CD de MP3: pulse ALBUM+/- para seleccionar un lbum.
Pulse [44»» para seleccionar una pista.

w

4 Pulse PROG para almacenar la pista.
% Aparece [PROG] y [P02].

5 Repita los pasos del 2 al 4 para seleccionar y almacenar todas las pistas.
% Cuando las 20 pistas estén almacenadas, no se podrd seleccionar mds pistas y
en la pantalla aparece [PROG] y [---].

6 Para reproducir la programacién, pulse » 11,
*  Enmodo de parada, pulse PROG repetidamente para buscar pistas
almacenadas.
. Para cancelar el programa, pulse B dos veces.



Consejo

¢ Cuando se detenga la reproduccién del programa, el aparato vuelve a la reproduccién normal.
Para volver a reproducir el programa, repita los pasos del 1 al 6.

5 Como escuchar un dispositivo externo

Puede escuchar el contenido de un reproductor de MP3 a través de este aparato.

Nota

¢ Cuando conecte un dispositivo externo a la toma MP3 LINK, el aparato cambiard a la fuente MP3
LINK automdticamente.

1 Utilice un cable de conexién MP3 (suministrado) para conectar la toma MP3
LINK (de 3,5 mm) del aparato a la conexidn para auriculares del reproductor
de MP3.

6 Como escuchar la radio

Cambie el selector de fuente a FM 0 a MW,
2 Gire TUNINGH/- hasta encontrar la recepcién éptima.

—_

Consejo

¢ Para mejorar la recepcién FM, puede extender, inclinar o girar la antena telescépica para
encontrar la mejor recepcién.
* Para mejorar la recepcion MW, gire el aparato hacia otra direccion.

7 Informacion del producto

Nota

¢ Lainformacién del producto puede cambiar sin previo aviso.




Dimensiones (ancho x alto x profundo) 341 x 122 x 236 mm

Peso (unidad principal) 1,67 kg
Fuente de alimentacién CC9V15A

CA 110127 V, 60 Hz
220-240V, 50 Hz

Consumo de energfa Activo <12 W
Salida de alimentacién 2x1TWRMS
Rango de temperatura de De -10°Ca 50 °C
funcionamiento De 14 °Fa 122 °F

8 Solucion de problemas

Solucion de problemas

! Advertencia

* No quite nunca la carcasa de este aparato.

Para que la garantfa mantenga su validez, no trate nunca de reparar el sistema usted
mismo.

Si tiene problemas al usar este aparato, compruebe los siguientes puntos antes de
llamar al servicio técnico. Si no consigue resolver el problema, vaya al sitio Web de
Philips (www.Philips.com/support). Cuando se ponga en contacto con Philips, asegirese
de que el aparato esté cerca y de tener a mano el nimero de modelo y el nimero de
serie.

No hay alimentacion

*  Aseglrese de que el cable de alimentacion estd conectado firmemente.
*  Aseglrese de que haya corriente en la alimentacién de CA.

*  Aseglrese de que las pilas estdn insertadas correctamente.

No hay sonido
e Ajuste el volumen.
*  Aseglrese de que la pista reproducida tiene un formato compatible.

La pantalla no funciona bien./No hay respuesta al usar ningun control.
1 Desconecte el cable de alimentacién de CA.
2 Conecte el cable de alimentacién de CA después de varios segundos.




No se puede reproducir el disco

*  Aseglrese de que el disco se ha insertado con la cara impresa hacia arriba.

. Pase un pafio de fibra sobre el disco, desde el centro hasta el borde del
mismo, realizando movimientos en linea recta.

. Puede que el disco esté defectuoso. Reproduzca otro disco.

e Aseglrese de que el CD sea un CD, CD-R o CD-RW finalizado.

*  Aseglrese de que la lente del ldser estd limpia.

. Asegurese de que el CD no estd codificado con tecnologfas de proteccién de
copyright.

El CD omite pistas

¢ Aseglrese de que el CD no estd dafiado ni sucio.

. Aseglrese de que los modos de programa y reproduccién aleatoria estdn
desactivados.



Certificado de Garantia en Argentina

Artefacto: Modelo:
Fabricante/Importador: Philips Argentina S.A.

y/o Fabrica Austral de Productos Eléctricos S.A.

Direccién: Vedia 3892 - Buenos Aires

Fecha de Venta:

Nro. de serie

Firma y sello de la casa vendedora.

PHILIPS ARGENTINA S.A. en adelante denominada “la empresa”, garantiza al comprador de este
artefacto por el término de 12 (meses) a partir de la fecha de adquisicion, el normal funcionamientc
contra cualquier defecto de fabricacién y/o vicio de material, y se compromete a reparar el mismo
—sin cargo alguno para el adquirente— cuando el mismo fallare en situaciones normales de uso y
bajo las condiciones que a continuacién se detallan:

1. Este certificado de garantia es vdlido tnicamente en la Republica Argentina. El certificado debe ser
completado por la casa vendedora y ser presentado por el usuario conjuntamente con la factura original de
compra.

2. Serdn causas de anulacién de esta garantfa en los casos que corresponda:

2.1. Uso impropio o distinto del uso doméstico.

2.2. Exceso o caidas de tension eléctrica que impliquen uso en condiciones anormales.

2.3. Instalacion y/o uso en condiciones distintas a las marcadas en el “Manual de instalacién y uso”
que se adjunta a esta garantfa.

2.4. Cualquier intervencion al artefacto por terceros no autorizados por la empresa.

3. La garantia carecerd de validez si se observare lo siguiente:

3.1. Enmiendas o raspaduras en los datos del certificado de garantfa o factura.

3.2. Falta de factura original de compra que detalle tipo de artefacto, modelo, nimero de serie y fecha
que coincida con los del encabezamiento del presente certificado.

4 . No estdn cubiertos por esta garantia los siguientes casos:

4.1. Los dafios ocasionados al exterior del gabinete.

4.2. Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados.

4.3. Los daiios o fallas ocasionados por deficiencias, sobretensiones, descargas o interrupciones del circuito
de alimentacion eléctrica o rayos, deficiencias en la instalacién eléctrica del domicilio del usuario o
conexion del artefacto a redes que no sean las especificadas en el Manual de Uso del mismo.

4.4. Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso indebido del artefacto y/o
causadas por inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier
naturaleza.

4.5. Las fallas o dafios ocasionados en desperfectos en la linea telefonica.

4.6. Las fallas producidas por una mala recepcin ocasionada en el uso de una antena deficiente o en
sefiales de transmision débiles.

. Las condiciones de instalacién y uso del artefacto se encuentran detalladas en el Manual de Uso del mismo.

. La empresa no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad al usuario o a

terceros que pudieran causar la mala instalacion o uso indebido del artefacto, incluyendo en este tltimo
caso a la falta de mantenimiento.

7. En caso de falla, el usuario deberd requerir la reparacién a la empresa a través del Service Oficial y/o
Talleres Autorizados mds préximos a su domicilio y cuyo listado se acompafia al presente. La empresa a
segura al usuario la reparacion y/o reposicion de piezas para su correcto funcionamiento en un plazo no
mayor a 30 dfas contados a partir de la fecha de solicitud de reparacion, salvo caso fortuito o fuerza mayor.

= ¥



8. Toda intervencion del servicio técnico realizada a pedido del usuario dentro del plazo de garantia, que no
fuera originada por falla o defecto alguno cubierto por este certificado, deberd ser abonado por el
interesado de acuerdo a la tarifa vigente.

9. El presente certificado anula cualquier otra garantfa implicita o explicita, por la cual y expresamente no
autorizamos a ninguna otra persona, sociedad o asociacién a asumir por nuestra cuenta ninguna
responsabilidad con respecto a nuestros productos.

10. En caso de que durante el perfodo de vigencia de esta garantia el artefacto deba ser trasladado a las
Delegaciones Oficiales y/o Talleres Autorizados de Service para su reparacion, el transporte serd
realizado por la empresa y serdn a su cargo los gastos de flete y seguros y cualquier otro que deba

realizarse para su ejecucion.

Red de Talleres Autorizados en Argentina

I CAPITAL FEDERAL San Nicolis Senitec Bu. Alvarez 148 (03461) 454729/429578
San Pedro Electrdnica Menisale  Mitre 1695 (03329) 425523
ATTENDANCE S.A. Tandil Lazzarini Oscar Rafael  Pellegrini 524 (02293) 442167
Trenque Lauquen  Labrune Electronica Av, San Martin 426 (02392) 423248
- Av. Monroe 3351 (C1430BKA) Cap. Fed. Tres Arroyos Saini Fabidny Sergio  Av. Belgrano 562 (02983) 427369
- Tel.: 4545-5574/0704 6 6775-1300 Zirate Electronica Spinozzi  ltuzaingé 1030 (03487) 427353
- Ventas de Repuestos y Accesorios -
- Tol.- 4545-0854 GRAN BUENOS AIRES
Avellaneda Casa Torres S.A. Av. Mitre 2559 4255-5854
Florencio Varela  Casa Torres S.A San Martin 2674 4255-5854
DIG TRONIC Gregorio de Laferrere Electrénica Alvarez Honorio Luque 6084 46261322
- Av. San Martin 1762 (C1416CRS) Cap. Fed. Lomas de Zamora  Attendance SA. Lomas  Laprida 485 4292-8900
Merlo Argentronica S.H. Pte. Campora 2175  (0220) 4837177/4829934
- Tel.: 4583-1501 Moreno Argentronica S.H. Bmé. Mitre 2977 loc.2  (0237) 4639500
Morén Senvotronic Ntra. Sra. del Buen Viaje 1222 4627-5656
ELECTARG S.R.L. Oiivos Appliance Av. Libertador 2684 47947700
. Quilmes Casa Torres SA. E. Rios esq. Gran Canaria ~~ 4255-5854
- Av. Cérdoba 1357 (C1055AAD) Cap. Fed. RamosMeja  Electarg SRL Suc.  Belgrano 224 46560619
- Ventas de Repuestos y Accesorios San Miguel Servotronic San Miguel  Belgrano 999 4664-4131
- Tel.: 4811-1050 Villa Ballester ~~ Servotronic J. Hemdndez 3101 4767-2515/4768-5249
Cabalito Electarg J.M.Moreno 287 4903-6967/68542983 [l GATAMARCA
Catamarca Omicron Central de Serv. San Martin 225 (03833) 427235
I BUENOS AIRES
Al Herlein Radl Horacio  Av. 25 de Mayo 1227 (02281) 428719 H cHaco
Bahia Blanca  Neutron Soler 535 (0291) 4535829 Reistencia Freschi Jorge Oscar v, Avalos 320 (0722) 426030
Bragado Yacovino Juan J. San Martin 2141 (02342) 424147
Campana Electricidad Krautor  Lavalle 415 (03489) 432919 M cHusuT
Chivilcoy Fama Coronel Sudrez 110 (02346) 424129 Comodoro Rivadavia C.A.S, S.R.L. Alem 145 (0297) 4442629
Junin Junin Service Algina 537 (02362) 442754 Tyglew Fagtron Electronica Brasil 253 (02965) 427073
La Plata Da Tos e Hijos Calle 68 N° 1532 (0221) 4516021
La Plata Service Técnico La Plata Av. 51 N° 1051 esq. 16 (0221) 4108155 M corooBA
Mar de Ajo Tauro Electrénica Catamarca 14 (02257) 421750 Cordoba Capital Servelco SR.L. Pie. E. Marsilla 635 (0351) 4724008/4732024
Mar del Plata  Central Service Olazibal 2249 (0223) 4721639/4729367  Rio Cuarto Maurutto Victor G. B, Almafuerte 487 (0358) 4660204
Mar del Plata  Service Integral Diag. Pueyrredon 3229 (0223) 4945633 Rio Cuarto Capaldi Abel Paunero 832 (0358) 4623003
Necochea Electrdnica Camejo  Calle 63 " 1745 (02262) 426134 Rio Tercero Service Omega Homero Manzi 149 (03571) 428330
Pehuajo Calcagni Carlos Alberto  Zubiria 794 (02396) 472665 San Francisco  Acuia Walter Electrénica M. Moreno 360 (03564) 425367
Pergamino ACV Sistemas Dr. Alem 758 (02477) 421177 Villa Maria Grasso Electronica Bv. Alvear 541 (0353) 4521366

Pergarmino I Service Juan B. Justo 1931 (02477) 418000 Villa Maria Vanguard Sist. Eectrénicos México 421 (0353) 4532951
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